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Ennis del Mar budzi sie przed pigtq, wiatr kotysze przyczepq kempingowaq,

swiszcze w szparach wokot aluminiowych drzwi i ram okiennych. Wiszqce na
gwozdziu koszule drzq delikatnie. Mezczyzna wstaje, drapie sie w pokryte trojkqtem
posiwiatych wlosow podbrzusze; powtdczqc nogami, podchodzi do kuchenki
gazowej, wsypuje resztki kawy do poobijanego emaliowanego rondla; niebieski
plomien spowija naczynie. Odkreca kurek i oddaje do zlewu mocz, wcigga koszule i
dzinsy, znoszone buty, uderza obcasami o podtoge, Zeby weszty do konca. Wiatr z
hukiem omiata zakrzywione sciany przyczepy, poprzez jego wycie Ennis styszy
chrzest drobnego Zwiru i piasku. Na szosie moze byc¢ ciezko z tq przyczepq dla koni.
Musi sie spakowac i wynies¢ stqd jeszcze tego ranka. Kolejne ranczo wystawiono na
sprzedaz; wczoraj wywieziono reszte koni, zaptacono ludziom. ,, Daj je temu
oszukancowi od nieruchomosci, ja stqd wybywam”, powiedziat wlasciciel, kladqc
klucze na dtoni Ennisa. Pewnie bedzie musial przeczekac u swojej zameznej corki,
dopoki nie znajdzie innej roboty. W tej jednak chwili przepetnia go radosc,
poniewaz Jack Twist pojawil mu sie we Snie.

Zwietrzala kawa wrze; zanim zdqzy wykipie¢, chwyta rondel, wlewa jq do
brudnego kubka i dmucha na czarny ptyn, pozwala, by tafla snu przysunela sie blizej.
Jesli nie bedzie zbytnio skupial na tym snie uwagi, moze czerpac z niego przez caty
dzien, przywrocic¢ tamten dawny czas na zboczu zimnej gory, kiedy swiat nalezat do nich
i wszystko wydawalo sie stuszne. Wiatr uderza gwattownie w przyczepe niczym
wielka gruda ziemi spadajqca z wywrotki, uspokaja sie, zamiera, zapada chwila ciszy.

Wychowali si¢ na matych, biednych ranczach, w dwoch przeciwleglych

zakamarkach tego samego stanu, Jack Twist w Lightning Flat, przy granicy z
Montana, Ennis del Mar niedaleko Sage w poblizu granicy z Utah; dwaj wiejscy
chtopcy bez szkoty sredniej, bez perspektyw, skazani na ci¢zka prace 1 na
niedostatek, obaj nieokrzesani, nie przebierajacy w stowach, nauczeni zy¢ bez
uzewngtrzniania uczu¢. Ennis, wychowywany przez starszego brata i siostre po
tym, jak ich rodzice wypadli z trasy na jedynym zakrgcie Drogi Zdechtego Konia,
zostawiajac w spadku dwadziescia cztery dolary gotowka 1 ranczo obciazone
dwukrotnie przekraczajaca jego warto$¢ hipoteka, w wieku czternastu lat wystapit
o prawo jazdy dla nieletnich, bo pozwalato mu ono pokonywa¢ droge z rancza do
szkoty w godzing.

Pick-up, ktorym jezdzit, byt stary, nie miat ogrzewania, jedna tylko
wycieraczke 1 zdarte opony; kiedy wysiadta skrzynia biegoéw, nie byto pieniedzy na
naprawe. Chciat i8¢ do liceum, wydawato mu sig, ze jest w stowie liceum co$
takiego, co wyrdzni go sposrod innych, ale samochdd zepsut si¢ za wezesdnie 1
skazal go na pracg na ranczu.

W1963 roku, kiedy poznat Jacka Twista, byt zargczony z Alma Beers.
Zarowno Jack, jak 1 Ennis utrzymywali, ze oszczedzaja pieniadze na mate ranczo;



w przypadku Ennisa oszczedzanie zaowocowato dwoma pigciodolarowymi
banknotami schowanymi w puszce po tytoniu. Tamtej wiosny, spragnieni
jakiejkolwiek roboty, zgtosili si¢ do Biura Zatrudnienia Pracownikow Farm 1
Rancz, na liscie znaleZli si¢ obaj, jeden jako pasterz, drugi jako nadzorca
obozowiska przy tym samym wypasie owiec na potnoc od Signal. Letnie pastwiska
lezaty powyzej linii drzew, na zboczach Brokeback Mountain, terenach nalezacych
do rzadowej Agencji Lesnictwa. Dla Jacka Twista miato to by¢ juz drugie lato na
tej gorze, dla Ennisa pierwsze. Zaden z nich nie mial jeszcze dwudziestu lat.

Podali sobie rece w matej, dusznej przyczepie kempingowej stuzacej za
kantorek. Stali obok stotu zarzuconego zapisanymi kartkami papieru, z bakelitowe;j
popielniczki wysypywaly si¢ niedopatki. Trojkat biatego swiatta, wciskajacego sie
do $rodka przez krzywo wiszace zaluzje, przecinal co chwilg cien reki brygadzisty.
Joe Aguirre mial falujace wlosy w kolorze papierosowego popiotu z przedziatkiem
posrodku glowy; wtasnie ich instruowatl:

— Agencja Le$nictwa wyznaczyta specjalne kawatki terenu pod obozowiska. Moga
si¢ znajdowac nawet o par¢ mil od miejsca, gdzie wypasamy owce. Drapiezniki
powoduja duze straty, bo w nocy nikt nie ma na nie oka. Ma by¢ tak: obozowy w
obozie gléwnym, tam gdzie nakazuje Agencja, ale PASTUCH — krawedz dioni
zwrocit w strong Jacka — ustawia chylkiem namiot przy owcach, w niewidocznym
miejscu, 1 w nim SPI. Kolacjg, $niadanie jes¢ w obozie, ale SPAC Z OWCAMI, na
sto procent, ZADNYCH OGNISK, ZADNYCH SLADOW. Codziennie rano zwijaé
patatke, na wypadek jakby lesni weszyli w okolicy. Wziac psy, strzelbe, spac¢ na
miejscu. Zesztego lata byto prawie dwadziescia pig¢ procent cholernych strat. Nie
chce, zeby sie to powtdrzyto. TY — powiedziatl do Ennisa, obejmujac wzrokiem
zmierzwione wlosy, duze podrapane dtonie, rozdarte dzinsy, rozchelstana,
pozbawiong guzikdéw koszule — w piatki w samo potudnie masz by¢ przy moscie z
lista tego, co potrzebne na nastepny tydzien i z mutami. Kto$ przywiezie
zaopatrzenie pick-upem. — Nie pytal, czy Ennis ma zegarek, tylko z pudetka
stojacego wysoko na potce wyjal tandetny, okragly zegarek kieszonkowy na
splecionym sznurku, nakrecit go, nastawil i rzucit mtodemu cztowiekowi, jakby nie
byto warto sigga¢ do niego rgka. — JUTRO RANO zawieziemy was do miejsca, z
ktorego zaczynacie. — Para nieudacznikoOw zmierzajaca donikad.

Znalezli bar 1 cate popotudnie pili piwo. Jack opowiedzial Ennisowi o
ubieglorocznej burzy z piorunami, ktora zabita na zboczu gory czterdziesci dwie
owce, o ich osobliwym odorze i o tym, jak si¢ po $§mierci rozdgly, dodal, ze tam na
gbrze potrzeba duzo whiskey.

Powiedziat, ze zastrzelit orla, 1 odwrdcit glowe, zeby pokazaé pioro z jego ogona
wetknigte za opaske u kapelusza. Na pierwszy rzut oka Jack sprawial catkiem mite
wrazenie, mial krgcone wlosy 1 byt skory do $miechu, ale jak na niewysokiego
mezczyzng byl nieco za cigzki w zadku, a kiedy si¢ usmiechat, pokazywal wystajace
zgby, nie na tyle co prawda sterczace, zeby mogt wyjada¢ popcorn przez waska
szyjke dzbanka, ale rzucajace si¢ w oczy. Uwielbiat rodeo, nosit pasek ze sprzaczka
typowa dla ujezdzaczy bykoéw, buty miat zdarte na wylot, z dziurami nie do
zatatania 1 wyrywat si¢ w $wiat, gdziekolwiek, byle jak najdalej od Lightning Flat.

Ennis, niechlujny, z garbatym nosem, pociagla twarza 1 nieco zapadnigta



klatka piersiowa, z dlugimi nogami 1 krotkim tutowiem, byt muskularny, cialo miat
gietkie, idealne do konnej jazdy 1 do bojki. Miat tez doskonaty refleks i byt takim
dalekowidzem, Ze nie znosit czyta¢ niczego procz katalogu siodet Hamleya.

Owce 1 konie wytadowano z cigzarowek i z przyczep w miejscu, w ktorym
zaczynal sig szlak, a krzywonogi Bask pokazat Ennisowi, jak ma objucza¢ muly —
u kazdego dwie paki po bokach i bagaz na grzbiet, wszystko mocno przymocowane
podwdjnym wiazaniem na krzyz i zabezpieczone w¢ztem zaciskowym.

— Nigdy nie zamawiaj zupy. Te skrzynki z zupa nielekko jest przymocowaé —
powiedzial.

Trzy pasterskie szczeniaki znalazty si¢ w koszu, najstabszy za pazucha u
Jacka, ktory uwielbiat mate psy. Ennis wybral sobie na wierzchowca duzego
kasztanka zwanego Cygarowy Pet, Jack gniada klacz, ktora okazata si¢ wyjatkowo
ptochliwa. W rzadku zapasowych koni znalazt si¢ tez myszaty siwek, ktory spodobat
si¢ Ennisowi. Ennis 1 Jack, psy, konie 1 mutly, tysiac owiec z jagnigtami poptyneli jak
rzeka brudnej wody szlakiem ciagnacym si¢ z poczatku pomiedzy drzewami, a
wyzej, ponad ich linia, przecinajacym wielkie potacie ukwieconych tak bez ustanku
omiatanych zmiennym wiatrem.

Na wyrownanym przez lesnikow kawatku terenu ustawili duzy namiot, przygotowali
kuchnig 1 ztozyli prowiant. Tej pierwszej nocy obaj spali w obozie 1 Jack zrzgdzil na
Joego Aguirre'a, ktory mu nakazal spa¢ z owcami 1 zakazat rozpalania tam ognia,
kiedy jednak o ciemnym przed$wicie siodtat swoja gniada, mowit niewiele. Swit
wstat szkliScie pomaranczowy, podbarwiony od dotu krystalicznym seledynowym
pasem. Czarny jak sadza masyw géry bladl z wolna, az nabrat koloru dymu z
rozpalonego przez Ennisa ogniska.

Zimne powietrze ztagodniato, pasiaste kamyki 1 grudki ziemi zaczely nagle rzucad
dlugie jak otowki cienie, a rosnace ponizej sosny zastygly w mroczne malachitowe
bryty.

W ciagu dnia Ennis spogladat w gore poprzez dzielaca ich przestrzen i od
czasu do czasu dostrzegat Jacka, mala kropke przesuwajaca si¢ wysoko na hali
niczym owad wedrujacy po obrusie; Jackowi w ciemnym obozowisku Ennis
wydawat si¢ niczym nocny ognik, czerwona iskierka tanczaca na ogromnym,
czarnym masywie gory.

Kt(')regoé poznego popotudnia Jack przycziapal na swoim wierzchowcu, wypit

dwie butelki piwa, schtodzone w mokrym worku potozonym w cieniu namiotu, zjadt
dwie miski gulaszu, cztery twarde jak kamien herbatniki Ennisa, puszk¢ brzoskwin,
zapalit skreta, zapatrzyl sig na zachodzace stonce.

— To jezdzenie tam i z powrotem zabiera mi cztery godziny dziennie — o$§wiadczyt
ponuro. — JedZ na $niadanie, wracaj do owiec, wieczorem zbierz je do kupy, jedZ na
kolacje, potem z powrotem do owiec, potowe nocy zrywaj sig 1 sprawdzaj, czy nie
ma kojotéw. Po prawie powinienem sypiac tutaj. Aguirre nie ma zadnego prawa
zmusza¢ mnie do tego krecenia si¢ w kotko.



— Chcesz, zebym dat ci zmiang? — spytal Ennis. — Pasuje mi pasterzowanie. I
spanie tam na gorze.

— Nie w tym rzecz. Chodzi o to, ze oba powinni§my mieszka¢ tu, w obozie. A
tamten cholerny namiot Smierdzi jak kocie szczyny albo i co gorszego.

— Mi nie zawadza tam is¢.

— Wiesz co, z tuzin razy musisz tam si¢ zrywac¢ po nocy przez te kojoty. Chegtnie
bym si¢ zamienil, ale muszg cig ostrzec, ze gobwniany ze mnie kucharz. Za to
Swietnie se radzg z otwieraczem do puszek.

— No to nie jeste$ gorszy ode mnie. Naprawde, chetnie to zrobig.

Przez godzing odpgdzali noc zottym $swiatlem lampy naftowej, a okoto
dziesiatej Ennis na grzbiecie Cygarowego Peta, zdatnego do nocnej wedrdwki,
pojechat po roziskrzonej szronem ziemi do owiec, uwozac ze soba reszte
herbatnikéw, st6j dzemu 1 puszke kawy na nastepny dzien, co miatlo mu oszczedzi¢
jednej jazdy, bo begdzie mégt zostaé przy zwierzgtach az do kolacji.

— Ustrzelitem kojota o pierwszym brzasku — oznajmit nastgpnego wieczoru.
Ochlapywat goraca woda 1 mydlit twarz, wyrazajac nadziejg, ze jego brzytwa
jeszcze nie catkiem sig stgpita, podczas gdy Jack obierat ziemniaki. — Wielki byt
dran. Jajca u niego jak jabtka. Zalozg sig, Ze zalatwil parg jagniat. Wygladat mi na
takiego, co mogltby wtrzachnac 1 wielbtada. Chcesz trochg goracej wody? Jest dosyc¢.
— Mozesz zuzy¢ cala.

— No dobra, to umyje wszystko, do czego tylko siggng — powiedzial, po czym
Sciagnat buty 1 dzinsy (zadnych slipéw, zadnych skarpetek, zauwazyt Jack) i tak
energicznie wymachiwat zielona myjka, ze az ogien zasyczat od kropel wody.
Ucztowali przy ogniu, puszka fasoli na kazdego, smazone kartofle 1 kwarta whiskey
na dwoch, siedzieli oparci plecami o klode drzewa, z podeszwami butdw i
mosigznymi nitami dzinséw nagrzanymi ogniem, podawali sobie butelke z rak do
rak, podczas gdy lawendowe niebo tracito barwe, a chtodne powietrze sptywato po
ziemi, pili, palili papierosy, wstawali od czasu do czasu, zeby si¢ wysikac, swiatto
ogniska pobtyskiwato w lukowatym strumieniu moczu, ciskali do ognia patyki, zeby
podtrzyma¢ rozmowge, gadali o koniach i rodeo, ujezdzaniu koni i bykow,
ztamaniach 1 odniesionych obrazeniach, o todzi podwodnej Thresher, ktora poszia
na dno z cala zaloga, 1 jak to musiato wyglada¢ w tych ostatnich pozbawionych
nadziei chwilach, o psach, ktére mieli albo znali, o poborze do wojska, o rodzinne;j
farmie Jacka, ktorej nadal trzymali si¢ kurczowo jego ojciec 1 matka, o rodzinnym
gospodarstwie Ennisa, zlikwidowanym juz lata temu po $mierci rodzicéw, o
starszym bracie mieszkajacym w Signal, zame¢znej siostrze z Casper. Jack
powiedzial, ze przed laty jego ojciec byt dos¢ znany z ujezdzania bykdw, ale
zawodowe tajemnice trzymat dla siebie, nigdy nie wspomogt Jacka nawet stowem,
nigdy nie przyszedl zobaczy¢, jak Jack jezdzi, chociaz sam sadzal go na grzbietach
owiec, kiedy Jack byl matym chiopcem. Ennis powiedziat, ze osobiscie interesuje go
jazda, ktora trwa dtuzej niz tylko osiem sekund, i byt w tym jakis$ sens. W
pieniadzach jest sens, o§wiadczyt Jack i Ennis przyznal mu racj¢. Cierpliwie stuchali
si¢ nawzajem, zadowoleni z wlasnego towarzystwa, w tym miejscu, w ktorym
nikogo innego nie mozna by si¢ spodziewac¢. Wracajac do owiec, pod wiatr, w
zdradliwym pijanym widzie, Ennis pomyslal, Ze jeszcze nigdy tak dobrze si¢ nie



bawil, czul, ze gdyby wyciagnat reke, mogltby zdrapac biel z ksigzyca.

Lato trwato, a oni przegonili stado na nowe pastwisko, przeniesli oboz;
odlegto$¢ pomiedzy owcami a obozem powigkszyta sig, wydtuzyta si¢ nocna jazda.
Ennis byt dobrym jezdZzcem, spat z otwartymi oczyma, ale coraz wigcej czasu
spedzat z dala od owiec. Jack wydobywat z organkow, lekko sptaszczonych po tym,
jak spadt z ptochliwej klaczy, jekliwy warkot, Ennis miatl niezty chropawy glos;
przez kilka wieczorow zmeczyli wspodlnie parg piosenek. Ennis znal pikantny tekst
Deresza. Jack probowal piosenki Carla Perkinsa, ryczac ,,to, co mowie-je-je”’, jego
ulubionym utworem byt jednak tchnacy smutkiem hymn Jezus chodzi po wodzie,
ktorego nauczyta go matka, wierzaca w zestanie Ducha Swigtego; §piewat go w
zatobnie wolnym tempie, az odpowiadal mu z oddali zatosny skowyt kojotow.

— Za pozno, zeby wracac do tych cholernych owiec — o$swiadczyt Ennis, na
czworakach, odurzony alkoholem, pewnej zimnej nocy, kiedy ksi¢zyc zdazyt juz
przewedrowa¢ szmat nieba. Kamienie na hali potyskiwatly biatozielono, dat
nieustepliwy wiatr, ktadt nisko ptomienie ogniska, a potem szarpat je na zotte
jedwabiscie potyskujace szarfy. — Wezme koc, zwing si¢ tutaj i zdrzemne, a rusze¢ o
pierwszym Swietle.

— Odmrozisz se tytek, kiedy ognisko dogasnie. Lepiej ktadZ si¢ w namiocie.

— Pewnie 1 tak nic nie poczuj¢. — Wtoczyt si¢ jednak pod plotno, sciagnat buty,
jakis czas pochrapywal, lezac bezposrednio na macie wyscielajacej namiot,
wreszcie obudzit Jacka szczekaniem zebow.

— Dobry Jezu, przestan ktapac 1 wiaz tutaj. Postanie jest catkiem spore —
powiedziat Jack rozezlonym, zaspanym glosem.

Rzeczywiscie bylo caltkiem spore, catkiem wygrzane 1 juz po chwili znacznie
poglebili znajomos$¢. Ennis nie tolerowat pétsrodkow, czy to naprawiajac ogrodzenie
czy wydajac pieniadze, 1 zupehie nie odpowiadato mu, kiedy Jack chwycit jego
lewa dton 1 przyciagnat do swojego sztywnego cztonka. Wyrwat reke, jakby sig
sparzyt, uklakt, rozpiat pas, opuscit spodnie, przekrecit Jacka plecami do gory i
wykorzystujac naturalng wydzieling oraz odrobing §liny, wszedt w niego 1 cho¢ nie
robit tego nigdy wczesniej, niepotrzebna mu byta zadna instrukcja. Panowata
zupelna cisza, jesli nie liczy¢ kilkakrotnego gwattownego zaczerpnigcia powietrza i
zduszonego okrzyku Jacka, ,,w y p al a m”, potem oderwali si¢ od siebie, utozyli i
zasneli.

Ennis obudzit si¢ o purpurowym $wicie, ze spodniami wokot kolan, z
solidnym kacem 1 z przytulonym do siebie Jackiem; chociaz nie rozmawiali na ten
temat, obaj dobrze wiedzieli, jaka bedzie pozostata czes¢ lata, 1 niech szlag trafi
owce.

I nie pomylili si¢ ani trochg. Nigdy nie rozmawiali o seksie, pozwalali, by
dziato sig¢ to w sposob naturalny, najpierw tylko noca w namiocie, potem w petni
dnia, w palacym stoncu, a wieczorem w blasku ogniska, szybko, szorstko, ze
Smiechem i parskaniem, nie brakowato réznych dzwigkdéw, ale nie byto stow, raz
tylko Ennis rzucit ,,Nie jestem zadna ciota”, na co Jack zareagowal btyskawicznie:
»Ja tez nie. Jednorazowa sprawa. Wylacznie migdzy nami”. Bylo ich tylko dwdch na
zboczu tej gory. Unosili si¢ w przesiaknigtym euforia, rzeskim powietrzu, spogladali
z gory na grzbiet jastrzgbia 1 przesuwajace si¢ wolno swiatta pojazdéw w dali na



rowninie — czuli si¢ wtedy oderwani od wszystkich zwyktych spraw i1 dalecy od
tych ulegtych ranczerskich pséw szczekajacych po nocach. Wierzyli, ze sa
niewidzialni, nie§wiadomi, ze pewnego dnia przez pelne dziesi¢¢ minut Joe Aguirre
obserwowal ich przez lornetke 10x42 1 czekal, az pozapinaja dzinsy, a Ennis
pojedzie z powrotem do owiec, by wybra¢ si¢ z wiadomoscia od rodziny Jacka, ze
jego wujek Harold lezy w szpitalu z zapaleniem pluc i juz pewnie z tego nie
wyjdzie. Wuj jednak przezyt 1 Aguirre przyjechat ponownie, by go o tym
powiadomi¢, 1 nie zsiadajac z konia, przygladat si¢ Jackowi zuchwale.

W sierpniu Ennis spedzit z Jackiem cata noc w gldéwnym obozie, a tam wyzej,
posrod rozszalatej burzy z gradobiciem, ich owce popedzily na zachod 1 zmieszatly
si¢ z innym stadem. Przez pig¢ nieszczgsnych dni Ennis 1 nie mowiacy w ogole po
angielsku chilijski pasterz prébowali rozdzieli¢ zwierzeta, co okazato si¢ zadaniem
niewykonalnym, poniewaz do tej pory wymalowane farba na sier$ci oznakowanie
zdazyto sig juz wytrze¢ 1 bylo prawie niewidoczne. Nawet kiedy liczba owiec w
stadzie wreszcie si¢ zgadzata, Ennis wiedzial, ze zwierzgta sa wymieszane. W jaki$
niepokojacy sposob wszystko wydawato si¢ pomieszane.

Pierwszy $nieg spadt wczesnie, trzynastego sierpnia, ale cho¢ byl gruby na stopg,
szybko stopnial. W nast¢gpnym tygodniu Joe Aguirre przestat wiadomos¢, ze maja
sprowadzi¢ zwierzgta na dot — od Pacyfiku zblizata si¢ kolejna, jeszcze grozniejsza
burza — zwingli wigc manatki 1 popedzili owce z gory. Za nimi osypywaly si¢
kamienie, z zachodu napierata fioletowa chmura, gnata ich wiszaca w powietrzu
metaliczna won nadchodzacego $niegu. Gora kipiata jaka$ demoniczng energia,
poznaczona migotliwym §wiattem przedzierajacym si¢ przez chmury, wiatr czesat
traw¢ 1 wydobywat z ponadtamywanych skartlowaciatych drzew i spekanych skat
przeciagty jek. Kiedy schodzili coraz nizej, Ennis miat wrazenie, ze spada, jak na
zwolnionym filmie, glowa w dot, nieuchronnie.

Joe Aguirre zaptacit im, niewiele méwiac. Z kwasna mina ogladat krecace si¢
w kotko owce.

— Niektore nie szty z wami w tamta strong — o$wiadczyt. Ich liczba tez si¢ na
pewno nie zgadzata. Ci faceci z rancz nieszczegdlnie rwali si¢ do roboty.

Szykujesz si¢ na to przyszlego lata? — spytat Jack Ennisa na ulicy, z jedna noga
juz we wngtrzu zielonego pick-upa.

Dat silny 1 zimny wiatr.
— Chyba nie — odpart Ennis. Tuman kurzu wzbit si¢ w powietrze, tak ze musiat
zmruzy¢ oczy przed gryzacymi drobinami. — Mowitem ci, w grudniu pozenimy si¢
z Alma. Moze znajdg sobie co$ na jakims$ ranczu. A ty? — Odwrocit wzrok od
szczeki Jacka, sinej od ciosu, jaki wymierzyt mu tego ostatniego dnia.
— Jak sig nie trafi nic lepszego. Zastanawiatem sig, czy nie wroci¢ do ojca na
gospodarstwo, pomoc mu zima, a potem wiosng ruszy¢ moze do Teksasu. Jesli nie
dopadnie mnie pobor.
— No to do zobaczenia — powiedziat Ennis.
Wiatr gnat ulica pusty worek po paszy, az rzucit nim w koncu pod Ennisa auto.



— Tak jest — powiedziatl Jack.

Uscisngli sobie rgce, poklepali sig po plecach, a potem, kiedy dzielito ich juz
czterdziesci stop, nie pozostawato nic innego, jak tylko rozjechac¢ si¢ w przeciwne
strony. Po ujechaniu mili Ennis czut sig, jakby kto$ co chwila, kawatek po kawatku,
wyszarpywal mu wngtrznosci. Zatrzymat si¢ na poboczu i w $wiezym wirujacym
$niegu probowal zwymiotowac, ale bez rezultatu.

Nigdy jeszcze nie czul si¢ tak Zle 1 minglo duzo czasu, nim to uczucie zelzato.

Ennis ozenit si¢ w grudniu, w potowie stycznia Alma byta juz w ciazy. Brat
dorywcze prace na ranczach, potem zatrudnit si¢ na stale jako kowboj w Hi-Top,
starym ranczu Elwoodow polozonym na pétnoc od Lost Cabin w hrabstwie
Washakie. Wciaz tam pracowat, kiedy we wrze$niu przyszta na Swiat Alma
Juniorka, jak nazywal swoja corke, 1 sypialni¢ malzenska wypetnity zapach
nieswiezej krwi 1 mleka, 1 niemowlgcych kupek, 1 wrzaski, 1 odglosy ssania, i
postgkiwania zaspanej Almy — wszystko, co dla kogos, kto pracuje przy bydle
$wiadczy o ptodnosci i ciaglosci zycia.

Kiedy ranczo padto, przeprowadzili si¢ do Riverton, do matego mieszkanka nad
pralnia chemiczna. Ennis dostat si¢ do brygady drogowej, uwazat t¢ robotg za dos¢
zno$na, w weekendy jednak pracowal na ranczu Rafter B w zamian za mozliwos¢
trzymania tam swoich koni. Urodzita si¢ druga corka i Alma chciata zosta¢ w
miescie, w poblizu szpitala, bo to dziecko miato nierdwny, astmatyczny oddech.
— Ennis, proszg cig, skonczmy juz z tymi cholernymi oddalonymi od $wiata
ranczami — powiedziala, siadajac mu na kolanach 1 obejmujac go szczuptymi,
piegowatymi ramionami. — ZnajdZmy cos$ tutaj, w miescie.

— Czemu nie — zgodzit si¢ Ennis. Wsunat dton w rekaw jej bluzki, pogtadzit
jedwabiste wlosy pod pacha, potem zdjat ja z kolan i przesunal palcami w gore
zeber, do migkkiej piersi, pogtaskat kragtos¢ brzucha i kolana, siggnat do wilgotne;j
szczeliny, az do bieguna pétnocnego, albo rownika, zaleznie od tego, w ktoéra strong
si¢ wedlug wlasnego widzimisi¢ zegluje, zatrzymat si¢ tam dtuzsza chwilg, az
przeszedt ja dreszcz 1 szarpneta jego dlonia, a wtedy ja odwrocit 1 zrobit szybko to,
czego nienawidzita. Zostali w matym mieszkanku, co mu odpowiadato, bo w kazde;j
chwili mozna je bylo opuscic.

Nadeszlo czwarte lato po Brokeback Mountain 1 w czerwcu Ennis dostal na poste

restante list od Jacka Twista; byl to pierwszy od niego znak zycia.

Przyjacielu ten list jest dawno spozniony. Mam nadzieje, ze go dostaniesz.
Doszly mnie stuchy ze mieszkasz w Riverton. Bende tamtendy przejezdzat 24go i
umyslitem sobie zZe sie zatrzymam i postawie ci piwo. Skrobnij stowko jak mozesz,
powiadom czy tam bedziesz.

Adres zwrotny byl w Childress w Teksasie. Ennis odpisat, no pewnie, podat
swQj adres.



Ranek byt upalny, pogodny, nim jednak przyszto potudnie, z zachodu
nadciagnety chmury 1 powietrze stalo si¢ nieco mniej ci¢zkie. Ennis, w najlepszej
koszuli, biatej w szerokie czarne pasy, nie miat pojecia, o ktorej Jack sig pojawi,
wobec czego wzial wolny dzien, a teraz chodzit w t¢ 1 z powrotem, spogladajac w
dot, na pobielona pylem ulicg. Alma mowita co$ o zabraniu przyjaciela do Noza 1
Widelca na kolacjg, zamiast gotowania w domu przy tym upale, jesliby tylko
znalezli kogo$ do opieki nad dziewczynkami, ale Ennis odparl, Ze najpewniej
poOjdzie na miasto sam z Jackiem i1 dadza sobie w gaz. Jack nie przepada za
restauracjami, o§wiadczyt, wracajac mysla do brudnych tyzek tkwiacych w ledwie
utrzymujacych si¢ na zwalonej ktodzie puszkach z zimna fasola.

P&Znym popotudniem, wraz z pierwszym pomrukiem burzy, pojawit si¢ ten sam
zielony pick-up 1 Ennis zobaczyt, ze Jack, zsunawszy znoszony kapelusz na tyt
glowy, wysiada z auta. Jak oparzony wypadt z mieszkania na podest, zatrzaskujac za
soba drzwi. Zbiegal na dot po dwa stopnie. Objeli sig, uscisngli z taka sita, ze
zabrakto im tchu, powtarzajac, ty draniu, draniu, po czym z rowna fatwoscia, z jaka
wiasciwy klucz przekreca mechanizm zamka, ich usta si¢ spotkaty, z calq sila,
wielkie zgby Jacka wrzynaly si¢ w wargi Ennisa, spadt mu kapelusz, drapat
porosnigta szczecing broda, wezbrata §lina. Otworzyly si¢ drzwi, stangta w nich
Alma 1 spogladata przez kilka sekund na naprgzone barki Ennisa, drzwi si¢
zatrzasnely, a oni tak trwali, stopieni piersiami, brzuchami, nogami, deptali sobie po
palcach, az wreszcie oderwali si¢ od siebie, zeby nabra¢ powietrza, 1 Ennis, taki
zawsze oszczg¢dny w stowach, nie bawiacy si¢ w czutosci, powiedziat to, co mowit
do swoich koni i1 corek, moje kochanie.

Ponownie lekko uchylity si¢ drzwi, w waskiej strudze §wiatla pojawita si¢
Alma.

C6z miat powiedziec?

— Alma, to jest Jack Twist, Jack, moja zona Alma. — Oddychat ci¢zko. Czut
doskonale sobie znany zapach Jacka, kombinacj¢ odoru papieroséw, ostrej woni
potu i jakiego$ tagodnie stodkiego aromatu, przywodzacego na mysl trawy, a wraz z
nimi przejmujacy chidd tamtej gory. — Almo — powiedzial — bo my z Jackiem to
si¢ nie widzielismy od czterech lat. —Jakby to miato by¢ wytlumaczeniem. Byt
zadowolony, ze $wiatto na klatce jest przy¢mione, 1 nawet nie odwracat si¢ do nie;.
— Jasne — powiedziata Alma cicho. Widziata, co widziata. W pokoju za nia
btyskawica wypetnita biela okno jak rozpostartym przescieradlem i niemowlg
zaptakato.

— Masz dziecko? — spytat Jack. Dygocaca r¢ka chwycit dton Ennisa, z trzaskiem
przeskoczyt miedzy nimi prad elektryczny.

— Dwie coreczki — odpart Ennis. — Almg Juniorke i Francine. Bardzo je kocham
— dodat.

Usta Almy zadrgaty.

— Ja mam syna — o$wiadczyt Jack. — O$miomiesi¢cznego. Bo wiesz, machnatem
si¢ za jedna taka stodka Teksaneczke, tam w Childress... ma na imi¢ Lureen. —
Drganie deski podtogowej, na ktorej stali obaj, mowito Ennisowi, jak bardzo Jack
si¢ trzesie.



— Almo — powiedzial do Zony — idziemy z Jackiem si¢ napi€. I moze wyj$¢ na to,
Ze nie wrocg na noc, jak juz zaczniemy pic 1 gadac.
— Jasne — powiedziata Alma 1 wyjeta z kieszeni jednodolarowy banknot.

Ennis domyslat si¢, ze pewnie poprosi go, zeby jej kupit paczke papierosow,
co mogloby go sprowadzi¢ trochg wczesniej do domu.
— Mito bylo pozna¢ — powiedzial Jack, drzac jak zajezdzony kon.
— Ennis... — odezwatla si¢ Alma tym swoim smgtnym glosem, ale on juz zbiegat ze
schodow.
— Jak chcesz fajki, to kilka jest w kieszeni mojej niebieskiej koszuli, w sypialni —
zawotal.
Pojechali samochodem Jacka, kupili butelk¢ whiskey i juz po dwudziestu minutach
trzesli tozkiem w motelu Sjesta. Kilka garsci gradu zagrzechotato o szyby, potem
przez cala noc padal deszcz, a perfidny wiatr targat niedomknigtymi drzwiami
pokoju obok.

Pokéj cuchnat sperma 1 dymem papierosowym, 1 potem, 1 whiskey, stara
wyktadzing 1 zbutwialym sianem, skora siodta, gnojem i tanim mydtem. Ennis lezat
plackiem, z obrzmialym czlonkiem 1 oddychat glgboko, wyczerpany 1 mokry, Jack
wydmuchiwat obloki dymu niczym wieloryb fontanny wody.
— Chryste, chyba dlatego ze spedzasz tyle czasu na konskim grzbiecie, jest tak
cholernie dobrze — powiedziat Jack. — Musimy o tym pogada¢. Jak Boga kocham,
nie bylo mi w glowie, Zze znowu to zrobimy... chociaz nie, bylo. Dlatego tu jestem.
Jak jasna cholera byto. Wyciskatem z silnika, ile si¢ da, ciagle mi byto za wolno.
— A ja nie miatem pojecia, gdzie sig, do diabta, podziewasz — powiedziat Ennis.
— Cztery lata. Juz prawie machnatem na ciebie reka. Myslalem, ze wciaz
si¢ gniewasz o tamto walnigcie.
— Przyjacielu — odpart Jack — bylem w Teksasie, wystegpowatem na rodeo. Tak
poznatem Lureen. Spojrz tam, na ten fotel.

Z oparcia poplamionego pomaranczowego fotela btysne¢ta sprzaczka.
— Ujezdzates byki? — zapytal.
— Taa. Tamtego roku zarobitem trzy pieprzone tysiace dolarow. Gtodowatem. Poza
szczoteczka do zebodw wszystko musialem pozyczaé. Zjechatem caly Teksas.
Polowg tego czasu spedzitem, lezac pod tym pizdzielcem pick-upem. Tak czy owak,
nigdy nie myslalem, Zzeby si¢ podda¢. Lureen? U niej to jest dopiero cigzka forsa. Jej
stary ja ma. Prowadzi interes z maszynami rolniczymi. Oczywiscie, nie dopuszcza
jej do pieniedzy, a mnie nie cierpi, tak ze nie mamy lekko, ale ktérego$ dnia...
— No tak, zycie jest, jakie jest. Wojsko sig o ciebie nie upomniato?

Daleko na wschodzie zadudnit grzmot, burza, spowita czerwonymi wstggami
swiatla, oddalata si¢ od nich.
— Nic by ze mnie nie mieli. Kilka krggdw mam peknigtych. I ztamanie
przeciazeniowe, tu, tej kosci, wiesz, ze przy jezdzie na byku zawsze trzymasz r¢ke
sztywno od siebie?... 1 za kazdym razem ona trochg si¢ uszkadza. Nawet jak ja
solidnie zabandazujesz, to zawsze pieprzony kawateczek si¢ ukruszy. Mowig ci, boli



potem jak jasna cholera. Ztamalem tez nogg. W trzech miejscach. Spaditem z byka, a
byta to wielka bestia i bylo z czego spadac¢, zwalit mnie w trzy sekundy 1 zaraz
ruszyl do mnie 1 skubaniec byt szybszy. | tak miatem farta. Mojemu przyjacielowi
jeden byk rogiem jak bagnetem zmierzyl poziom oleju i zalatwit go ze szczgtem,
tyle tylko si¢ dowiedziatem. Przytrafito mi si¢ jeszcze parg innych rzeczy, pieprzone
ztamane Zebra, skrecenia i bolesne urazy, zerwane $ciggna. Bo widzisz, teraz nie jest
tak jak za czaséw mojego taty. Teraz to sa goscie z forsa, co to studiuja, sami
wyszkoleni sportowcy. Teraz musisz mie¢ szmal, zeby bra¢ udziat w rodeo. Stary
Lureen za cholerg nie datby mi ztamanego centa, chyba zebym si¢ na zawsze od
nich odczepil. A ja juz wiem wystarczajaco duzo o tej zabawie, zeby mie¢ pewnos¢,
ze si¢ nigdy na niej nie odkujg. Jest 1 inny powod. Trzeba si¢ wycofaé, poki jeszcze
cztowiek moze samodzielnie chodzi¢.

Ennis przylozyt dton Jacka do ust, zaciagnat si¢ jego papierosem,
wydmuchnat dym.
— Mnie si¢ widzi, ze jestes caty. Wiesz, ze przez te lata wciaz sobie
kombinowatem, czy jestem...? Wiem, ze nie jestem. To znaczy, przeciez obaj mamy
zony 1 dzieci, no nie? Lubig to robi¢ z kobietami, taa, ale nic nie jest takie jak to.
Nigdy mi nawet do Iba nie przyszto, ze moglbym to zrobi¢ z jakim$ innym facetem,
a musisz wiedzie¢, ze ze setke razy myslac o tobie, walitem konia. A ty to robites z
innymi facetami, Jack?
— No co ty? — odpart Jack, ktory ujezdzat 1 byki, 1 konie, ale nie trzepal wtasnego.
— Przeciez wiesz. Ta poczciwa Brokeback niezle nas wzigta 1 to jeszcze nie jest
koniec. Musimy sig rozeznac, co teraz mamy zrobic.
— Tamtego lata — powiedziat Ennis — kiedy si¢ rozjechalismy, jak juz nam
zaptacili, to tak mnie skrecito w brzuchu, ze si¢ zatrzymatem, zeby pusci¢ pawia,
mys$latem, ze zjadlem co$ nieswiezego w tamtej knajpie w Dubois. Chyba dopiero
po roku sobie wymyslitem, Ze nie trzeba byto traci¢ ci¢ z oczu. Ale wtedy byto juz o
wiele za pdzno.
— Przyjacielu — powiedzial Jack — wpieprzyliSmy si¢ w niezte gowno. Musimy
wykombinowac, co robi¢ dale;j.
— Na to wychodzi, ze nic si¢ nie da zrobi¢ — odpart Ennis. — Chcg powiedziec, ze
przez te lata ulozytem se zycie. Kocham coreczki. Alma? To nie jej wina. Ty masz
swoje dziecko 1 zong, tam, w Teksasie. Po prawdzie, ty 1 ja nie mozemy by¢ ze soba,
jesli to, co tam si¢ zdarzyto... — odwrocit glowe — moze nas dopas¢ w kazde;j
chwili. Zrobimy co$ takiego nie tam, gdzie trzeba, 1 jeste§my zimne trupy. Tego nie
da si¢ trzymac¢ na wodzy. To mnie przeraza.
— Powiem ci, przyjacielu, ze tamtego lata kto$ nas chyba widziat. Wrécitem tam w
czerwcu nastgpnego roku, myslatem, czy nie wziaé tej roboty... w koncu nie
wzialem, pojechatem zamiast tego do Teksasu... 1 w biurze natknatem si¢ na Joego
Aguirre'a. ,,Co, chlopcy, znalezli$cie sobie sposob, zeby czas wam tam szybko mijat,
nie?”, méwi do mnie, a ja tylko popatrzytem na niego twardo, ale kiedy wyszedtem,
zobaczylem wiszaca na lusterku wstecznym w jego samochodzie taka wielgachna
lornetke. — Nie dodal juz, ze brygadzista, rozwalony na swoim skrzypiacym
drewnianym krzesle, odmowit przyjecia go do pracy. ,, Twist, nie ptacono wam za to,
zebyscie owce zostawiali pod opieka psow, a sami tadowali w piec”, oswiadczyt. —



Taa, ten twoj cios — ciagnal Jack — zaskoczyt mnie. Nie spodziewatem sig, ze
mozesz nieczysto uderzyc.
— Wprawitem sig przy swoim bracie KE, trzy lata starszym, ktéry codziennie mnie
obijal. Tatg znudzity wreszcie moje ryki i kiedy miatem ze sze$¢ lat, postawil mnie
przed soba. Ennis, méwi, masz problem i musisz sobie z nim poradzi¢, bo inaczej
bedziesz mial dziewigcdziesiat lat, KE dziewigcdziesiat trzy i dalej bedzie tak samo.
No dobra, ja mu na to, ale on jest wigkszy ode mnie. A tato powiada, musisz go
zaskoczy¢, nic do niego nie mow, dotdéz mu, wez nogi za pas i powtarzaj t¢
zagrywke, az do niego dotrze. Na stuch nie ma nic lepszego, jak komus$ dobrze
przytozy¢. Wige tak zrobitem. Dopadiem go w wychodku, zaskoczylem na
schodach, w nocy dalem mu wycisk, kiedy spat. Wystarczyty dwa dni. Od tamte;
pory nie miatem z KE Zadnych probleméw. Lekcja z tego byta taka: nic nie méw i
zatatw sprawe szybko — dokonczyl Ennis.

W pokoju obok odezwat si¢ telefon, dzwonit 1 dzwonil, wreszcie zamilkt
raptownie w polowie sygnatu.
— Drugi raz juz ci si¢ ze mna nie uda — oswiadczyt Jack. - Stuchaj, tak sobie
mysle, ze jakby$my mieli razem mate ranczo, niewielka hodowle krow 1 cielat, do
tego twoje konie, to dopiero bytoby stodkie zycie. Mowitem, z rodeo koniec. Nie
jestem najgorszym jezdzcem, ale nie mam dos¢ forsy, zeby wydostac si¢ z tego
dofka, 1 nie mam wigcej kosci, ktoére mozna by jeszcze obijac. Tak sobie
obmyslitem, taki maty plan, Ennis, jak mogliby$Smy to zrobi¢, ty 1 ja. Mozesz by¢
pewien, ze stary Lureen datby mi sporo szmalu, zebym tylko zniknat. Juz co$ w tym
sensie powiedzial...
— Hola, hola. Tak si¢ nie da. Nie mozemy. Ja jestem uwiazany do tego, co mam,
ztapatem si¢ we wiasne sidta. Nie potrafi¢ si¢ z nich wyplatac. Jack, nie chcg by¢ jak
ci faceci, ktorych widuje sig tu i tam. I nie chcg by¢ martwy. W moich rodzinnych
stronach byto takich dwoch mitych starszych facetow, co to mieli
wspolne ranczo, Earl 1 Rich... tata zawsze rzucat jakas uwage, kiedy ich widziat.
Nabijali si¢ z nich, mimo ze byli przeciez starymi twardzielami. Miatem moze
z dziewigc lat, kiedy w rowie melioracyjnym znalezli martwego Earla. Wiesz, co mu
zrobili? Ttukli go tyzka do opon, poktuli ostrogami, przywiazali za fiuta 1 wlekli tak
dtugo, az mu si¢ urwat, zostata tylko krwawa miazga. Po tym oktadaniu tyzka do
opon wygladat jak posypany kawatkami spalonych pomidoréw, nos miat do cna
zdarty od tarcia po zwirze.
— Widziate$ to?
— Juz tato tego dopilnowat. Sam mnie tam zaprowadzit. Mnie i KE. Smiat si¢. Do
diabta, jak go znalem, to maczal w tym palce. Gdyby zyt i nas tu teraz nakryt,
musowo poleciatby po swoja tyzke do opon. Dwoch facetow razem? Nie. Jedyne, co
moge¢ sobie wyobrazié, to ze si¢ spotykamy od czasu do czasu, gdzie$ na jakims
kompletnym zadupiu...
— A jak czgsto jest to twoje od czasu do czasu? — spytat Jack. — Od czasu do
czasu raz na cztery pieprzone lata?
— Nie — odparl Ennis, gryzac si¢ w jezyk, zeby nie zapytac, czyja to wina. — Nie
mogg znies¢ mysli, ze rano odjedziesz, a ja wroce do pracy. Ale jak nie mozna



czego$ zmieni¢, to trzeba z tym zy¢ — o$wiadczyt. — Cholera, przygladatem si¢
ludziom na ulicy. Innym tez si¢ to przydarza? Co, do diabta, z tym robia?

— W Wyomingu to si¢ nie zdarza, a jesli juz, to i tak nie wiem, co robia, moze jada
do Denver — odpart Jack, siadajac, odwracajac si¢ od niego — 1 szczerze mowiac,
mam to w dupie. Kurwa ma¢, Ennis, wez par¢ dni wolnego. Teraz, zaraz. WynoSmy
si¢ stad. Wrzu¢ swoje rzeczy na moje auto i jedzmy w gory. Na kilka dni. Zadzwon
do Almy 1 powiedz, ze jedziesz. No juz, Ennis, to ty przeciez wlasnie zestrzelite$
moj samolot... wigc daj mi chociaz spadochron. To, co si¢ dzieje, to nie byle co.

W sasiednim pokoju znowu rozbrzmiat pustym dzwigkiem sygnat telefonu 1 Ennis,
zupeltnie jakby ten telefon odbierat, podniost stuchawke aparatu stojacego na
nocnym stoliku 1 wykrecit swoj numer.

Powoli psuto si¢ pomigdzy Ennisem i Alma, nic konkretnego, po prostu coraz

bardziej si¢ od siebie oddalali. Ona pracowata w sklepie spozywczym, swiadoma, ze
przy zarobkach meza zawsze bedzie musiata pracowac, by optaci¢ rachunki.
Poprosita Ennisa, zeby uzywal prezerwatyw, bo z przerazeniem mys$lata o kolejne;j
ciazy. Nie zgodzil si¢, powiedzial, ze w ogole moze dac jej spokdj, jesli ona nie
zyczy sobie mie¢ wigcej jego dzieci.

— Mogtabym je mie¢, gdybys ty je utrzymywat — mrukngla pod nosem. I
pomyslata: Z tego, co ty lubisz, rodzi si¢ niewiele dzieci.

Z kazdym rokiem coraz bardziej otwarcie dawata wyraz swojemu rozzaleniu:
tamten uscisk, ktory zdazyta zauwazy¢, wspolne z Jackiem Twistem wyprawy
wedkarskie, raz czy dwa razy do roku, ale zadnych wakacji z nig 1 dziewczynkami,
jego nieche¢ do jakichkolwiek rozrywek, zamilowanie do niskoptatnych,
wielogodzinnych zaje¢ na ranczu, to odwracanie si¢ twarza do $ciany w 16zku 1
zasypianie, niemoznos$¢ znalezienia porzadnej pracy w jakim$ okrggowym
przedsigbiorstwie albo elektrowni, wszystko to powoli przyblizato jej decyzje 1
kiedy Alma Juniorka miata dziewig¢ lat, a Francine siedem, powiedziala sobie, po
jakie licho si¢ go trzymam, rozwiodta si¢ z Ennisem 1 wyszla za maz za witasciciela
sklepu spozywczego.

Ennis wrocit do pracy na ranczach, wynajmowat sig tu i tam, ani trochg nie
poprawiat sobie bytu, ale cieszyto go, ze znow jest przy zwierzgtach, ze jesli chee,
moze wszystko zostawi¢, bez specjalnego uprzedzenia rzuci¢ robote 1 pojechac w
gbry. Nie nosit w sercu szczeg6lnej urazy, w niejasny sposéb czut si¢ odrobing
wystawiony do wiatru, ale pokazywal, ze wszystko jest w porzadku, jedzac w
Swieto Dzigkczynienia obiad z Alma i jej sklepikarzem, i ze swoimi corkami,
siedzac pomigdzy dziewczynkami i opowiadajac im o koniach, sypiac dowcipami,
starajac si¢ nie by¢ smutnym tata. Po deserze Alma zabrata go do kuchni i zmywajac
talerze, o§wiadczyla, ze martwi si¢ o niego 1 ze powinien ponownie si¢ ozenic.
Zobaczyl, ze jest w ciazy, w czwartym, piatym miesiacu, jak przypuszczat.

— Jak si¢ kto$ raz sparzy... — powiedzial, opierajac si¢ o blat i czujac, jakby byt za
duzy na to pomieszczenie.

— Nadal jezdzisz na ryby z tym Jackiem Twistem?



— Czasami. — Pomyslat, ze jak ona bedzie dalej tak skroba¢, to zedrze wzorek z
talerza.
— Wiesz — powiedziata, a w tonie jej gtosu wyczut co$ niedobrego —
zastanawialam si¢ nieraz, dlaczego nigdy nie przywozisz do domu zadnych
pstragow. Zawsze mowites, ze tyle ich tapiecie. Wigc kiedy$ w nocy przed twoim
wyjazdem na ryby otworzytam wedkarski koszyk, ktéry po pigciu latach wciaz miat
metke z cena, 1 na koncu zytki przyczepitam karteczke. Napisatam
na niej: Czes¢, Ennis, przywiez do domu parg ryb, catuje, Alma. A ty wracasz,
opowiadasz, ze ztapates ile§ tam pstragdw potokowych 1 ze wszystkie zjadies.
Pamigtasz? Przy pierwszej okazji zajrzalam do koszyka, a tam nadal tkwita ta moja
karteczka, na zylce, ktora w zyciu nie widziata wody. — I zupehnie jakby tamta
woda miata wezwa¢ do dzialania udomowiona kuzynka, odkrecita kurek 1 sptukata
talerze.
— To o niczym nie $wiadczy.
— Nie ktam, nie prébuj mnie oszukiwac¢, Ennis. Wiem, o czym to §wiadczy. Jack
Twist? Jack Swinia. Ty i on...

Przesadzita. Ztapatl ja za nadgarstek; trysnety izy, sptyngly po policzkach,
brzeknat talerz.
— Zamknij si¢ — rozkazat. — Pilnuj swojego nosa. Nie masz o niczym zielonego
pojecia.
— Zawotam Billa.
— A wotaj sobie, do cholery. Wrzeszcz, ile sit. Juz ja go urzadze 1 ciebie tez. —
Jeszcze raz Scisnat jej reke, zostawiajac piekaca, czerwona obwdodke wokoét
nadgarstka, wcisnal na gtlowe kapelusz, tytem do przodu, 1 z trzaskiem zamknat za
soba drzwi. Tego wieczoru poszedt do baru Pod Poturbowanym Ortem, upit sig,
wdat w krotka, ostra bijatyke 1 wyszedt. Nie starat si¢ o spotkania z cérkami,
wymyslil sobie, Ze same go odnajda, kiedy dorosna 1 kiedy beda miaty dos¢
rozsadku, zeby odejs¢ od Almy.

Nie byli juz tamtymi miodzikami, ktérzy mieli wszystko przed soba. Jack

wyraznie przytyl, Ennis pozostat chudy jak szczapa, latem 1 zima chodzil w
znoszonych butach, dzinsach 1 koszulach, przy chtodniejszej pogodzie wkiadat
ptocienng kurtke. Powieka, na ktérej pojawita si¢ tagodna narosl, wygladata na
obwisla, ztamany nos zrést si¢ krzywo.

Przez dlugie lata wybierali si¢ na konne wedroéwki po wysoko potozonych
pastwiskach 1 wzdhuz gorskich potokow, przez pasma Big Horn, Medicine Bow,
potudniowy kraniec Gallatin, przez Absarokas, Granite, Owl Creek, Bridger-Teton
Rangg, Freezeout i Shirley, Ferris 1 Rattlesnake, Salt River Range, tam 1 z powrotem
przez pasmo Wind River, a takze Sierra Madre, Gros Ventre, Washakie, Laramie,
nigdy jednak nie wrdcili na Brokeback.

Tymczasem w Teksasie zmart tes¢ Jacka, a Lureen, ktora odziedziczyta, po
nim interes, z duza zr¢cznoscia zarzadzata firma 1 przeprowadzala transakcje.
Jackowi przypadl w udziale jakis$ niejasny kierowniczy tytut, zaczat jezdzi¢ na



wystawy bydla 1 sprzetu rolniczego. Miat teraz pieniadze 1 nauczyt si¢ je wydawacé
podczas wyjazdow na zakupy. Jego mowa zostata przyprawiona szczypta
teksanskiego akcentu. Kazat sobie spitowac przednie z¢by 1 zatozyt na nie korony,
oswiadczyl, ze nic go to nie bolalo, postawit kropke nad 1, zapuszczajac sporego
wasa.

VV maju 1983 roku spedzili kilka zimnych dni w okolicy niewielkich, skutych

lodem, nie nazwanych jeszcze jezior, a stamtad przedzierali si¢ do zlewiska rzeki
Hail Strew.

Dzien byt pigkny, kiedy wedrowali pod gore, miejscami jednak natykali si¢ na
glebokie zaspy $niezne, ktorych brzegi roztapiaty si¢ w btoto. Zjechali ze szlaku
migdzy krzaki 1 drzewa, poprowadzili konie po kruchych galazkach, Jack w starym
kapeluszu z tym samym orlim pidérem, unosit twarz 1 wciagat nagrzane
potudniowym stoncem powietrze przesycone zywiczna wonig sosen, zapachem
suchej $ciotki 1 cieptych skal, gorzkim aromatem skruszonego konskimi kopytami
jatowca. Ennis spogladat czujnym wzrokiem ku zachodowi, wypatrujac rozgrzanych
chmur kiebiastych, ktore wtasnie w taki dzien powinny si¢ pojawicé, ale btekit nieba
pozostawat tak niezmacony, ze jak powiedziat
Jack, patrzac w gorg, mozna by w nim utonac.

Okoto trzeciej przecigli waska przetecz 1 znaleZli si¢ na poludniowo-wschodnim
zboczu, ogrzanym przez wiosenne stonce, tam wrocili na szlak, na ktérym, jak
zobaczyli, nie bylo juz $niegu. Dobiegat ich pomruk rzeki jak daleki odglos pociagu.
Po dwudziestu minutach natkngli si¢ na baribala, ktéry na wystepie skalnym nad ich
glowami obracat ktodg, szukajac pgdrakow, a kon Jacka przestraszyt si¢ i stanat
deba. Jack uspokajal wierzchowca, gniadosz Ennisa, cho¢ tanczyt i1 parskat, nie
sptoszyt sie. Jack siegnat po strzelbe, ale nie musial jej uzy¢, zaskoczony niedzwiedz
pocwatowat pomig¢dzy drzewa ocigzalym, niezgrabnym krokiem, jakby za moment
mial si¢ rozpas$¢ na kawaltki.

Nurt rzeki, teraz w kolorze herbaty, wezbranej od roztopionych $niegow, byt
bardzo szybki, a wokoét kazdej wystajacej z wody skaty, wokoét rozlewisk i
przeszkod tworzyly sie koronki z pecherzykoéw powietrza. Wierzby kiwaty sztywno
zoOMtobrunatnymi gateziami, obsypane pytkiem bazie przypominaty zotte odciski
kciukéw. Poili konie, Jack zsiadt ze swojego wierzchowca, nabrat petne dionie
lodowatej wody, krystaliczne krople wyplywaty mu spomiedzy palcéw, usta i broda
1$nity.

— Od czego$ takiego mozna dosta¢ owsicy — ostrzegl go Ennis. — A miejsce jest
niezte — dodat, spogladajac na rowny kawatek terenu nad brzegiem, dwa czy trzy
wypalone kregi pozostawione przez ogniska mysliwych.

Za tym ptaskim kawatkiem ciagneto si¢ pokryte taka zbocze, ostonigte Sciana
sosen. Wokot lezato mnostwo suchych galgzi. Bez zbgdnego gadania rozbili obdz,
na tace uwiazali konie. Jack otworzyt Swieza butelke whiskey, pociagnat duzy haust,
odetchnat gteboko.



— To jedna z tych dwéch rzeczy, ktérych mi teraz trzeba — o$wiadczyl,
zakorkowat butelke 1 rzucit ja Ennisowi.

Trzeciego ranka pojawily si¢ te chmury, ktorych spodziewat si¢ Ennis, nadciagnety
szarg fala z zachodu, ciemne kleby gnajace przed soba wiatr 1 drobne platki $niegu.
Po godzinie zaczal pada¢ migkki i mokry wiosenny $nieg, ktory przykryt wszystko
wokot. Wieczorem znacznie si¢ ochtodzito. Jack 1 Ennis podawali sobie skreta,
ognisko palito si¢ do pdzna, Jack byt niespokojny, narzekat na zimno, tracat kijem
ptonace patyki, tak dtugo krecit potencjometrem tranzystorowego radia, az padty
baterie.

Ennis powiedzial, ze przystawiat si¢ do pewnej kobiety, ktora pracowata na
pot etatu w barze Wilcze Uszy w Signal, gdzie on sam zatrudnit si¢ u Stoutamire'a
przy hodowli kréw 1 cielat, ale do niczego to nie prowadzito, a poza tym ona miata
jakie$ klopoty, z ktérymi on nie chciat mie¢ nic wspdlnego. Jack powiedziat, ze on z
kolei krecit z zong pewnego ranczera z Childress 1 przez kilka ostatnich miesigcy
przemykat si¢ chytkiem z obawy, ze albo Lureen, albo maz tamtej kobiety bgda do
niego strzela¢. Ennis rozesmiat si¢ i powiedziat, ze pewnie sobie na to zastuzyt. Jack
dodat, ze w ogole idzie mu niezle, ale ze chwilami tak bardzo brakuje mu Ennisa, ze
dostownie ma ochote kogo$ rozerwac.

Konie rzaly w ciemnosci, poza krggiem Swiatta rzucanym przez ognisko.
Ennis objat Jacka, przyciagnat do siebie, powiedzial, ze widuje corki mniej wigce;j
raz na miesiac, Alma Juniorka jest teraz nieSmiata dziewigtnastolatka, wysoka 1
chuda jak tyczka, Francine za$ to zywe srebro. Jack wsunat zimna dton migdzy uda
Ennisa, powiedzial, Zze martwi si¢ o swojego syna, ktory z cata pewnoscia jest
dyslektykiem czy kim$ takim, niczego nie chwyta, ma pigtnascie lat 1 ledwie co
czyta, on sam to widzi, a ta cholerna Lureen nie chce przyznaé, ze co$ jest nie tak, 1
udaje, ze z chtopakiem wszystko w porzadku, nie godzi si¢ na zadna pomoc. A on,
cholera jasna, nie wie, jak to rozwigza¢. To Lureen ma fors¢ 1 ona rzadzi.

— Tez kiedy$ chcialem mie¢ syna — o$wiadczyt Ennis, rozpinajac guziki — no ale
trafily mi sig tylko dziewczynki.

— Ja tam nie chcialem zadnych dzieci — powiedzial Jack. — Ale nic, do kurwy
nedzy, nie poszto tak, jak chciatem. — Nie wstajac, rzucil sucha galaz w ognisko,
iskry uniosty w gore ich prawdy 1 ktamstwa, kilka rozzarzonych drobin opadio im na
twarze 1 dlonie, nie pierwszy zreszta raz, a oni potoczyli si¢ na ziemig. Tylko jedno
nie zmienito si¢ przez te wszystkie lata: to wspaniate elektryzujace uczucie
towarzyszace ich sporadycznym zblizeniom zawsze przy¢mione byto poczuciem
uptywajacego czasu; nigdy dos¢ czasu, nigdy dosc.

Dzien czy dwa pozniej na parkingu, tam, gdzie zaczynat si¢ szlak, konie staty
juz w przyczepie, Ennis wracatl do Signal, a Jack jechat do Lightning Flat, Zeby
zobaczy¢ si¢ z ojcem. Ennis nachylit si¢, wsunal przez okno glowe do wnetrza
samochodu Jacka, powiedziat to, co odktadatl przez caty tydzien, a mianowicie, ze
pewno uda mu si¢ wyrwac¢ dopiero w listopadzie, juz po odstawieniu czg¢$ci bydta do
rzezni, a jeszcze przed rozpoczgciem sezonu zimowego, kiedy trzeba dowozi¢ pasze
na pastwiska.

— W listopadzie? A co, do diabta, stalo si¢ z sierpniem? — zawotat Jack. —
Stuchaj, przeciez umowiliSmy si¢ na sierpien, na dziewigc€, dziesi¢¢ dni. Chryste,



Ennis! Dlaczego nie powiedziate§ mi tego wczesniej? Miate$ caty pieprzony
tydzien, zeby szepna¢ choc¢ stowko. I dlaczego zawsze musi to by¢, kiedy jest tak
zimno? Trzeba co$ z tym zrobi¢. Pojecha¢ na potudnie. Kiedy$ musimy pojecha¢ do
Meksyku.

— Do Meksyku? Znasz mnie, Jack. Cate moje podrozowanie to obchodzenie
rondelka z kawa, zeby znalez¢ jego raczke. A w sierpniu mam obslugiwa¢ maszyng
do belowania siana, taki wtasnie jest problem z tym sierpniem. Nie badz taki
markotny, Jack. W listopadzie mozemy zapolowac, ustrzeli¢ se tosia. Zobacze, czy
nie uda mi si¢ znoéw wziac tej chaty od Dona Wroe'a. Dobrze nam w niej byto
tamtego roku.

— Wiesz, przyjacielu, to jest cholernie niedogodna sytuacja. Kiedys jakos$ tatwiej si¢
urywates. A teraz spotkac si¢ z toba to jak zobaczy¢ si¢ z papiezem.

— Jack, ja musze pracowac. Kiedys, wezesniej, nie powiem, rzucalem robote. Ty
masz zong z forsa, dobra posade. Zapominasz, jak to jest by¢ caly czas bez

grosza. Styszales kiedy$ o alimentach na dzieci? Placg je od lat i jeszcze mi parg lat
zostato. Zrozum, tej roboty nie mogg rzucié. [ wolnego nie dostang. Juz teraz ledwo
wydusitem... niektore z tych pdzniejszych jatdéwek nadal sig ciela. Nie wyjezdza si¢
wtedy. Nie robi si¢ tego. Stoutamire to piekielny facet i rzeczywiscie sig pieklit,
kiedy chciatem ten tydzien wolnego. Wcale sig nie dziwig. Pewnie nie przespat
spokojnie nocy od mojego wyjazdu. Zgodzit si¢ wlasnie w zamian za ten sierpien.
Masz jakis lepszy pomyst?

— Raz mialem. — Ton glosu Jacka byt gorzki 1 oskarzycielski.

Ennis zmilczal, wyprostowal si¢ powoli, potart czoto; w przyczepie kon
przestapit nerwowo z nogi na nog¢. Ennis podszedt do swojej potcigzarowki,
potozyl reke na przyczepie, powiedzial cos, co tylko konie miaty ustysze¢, odwrocit
si¢ 1 zdecydowanym krokiem ruszyl z powrotem.

— Byte$s w Meksyku, Jack? — Meksyk to dopiero odpowiednie miejsce. Tak
styszal. Teraz to juz naprawdg ciat ogrodzenie, wchodzit na teren, gdzie do intruzéw
strzela si¢ bez uprzedzenia.

— Do diabta, jasne, ze bytem. W czym, kurwa, problem? — Byl na to
przygotowany przez te wszystkie lata, a zdarzyto si¢ akurat tutaj, p6zno 1
niespodziewanie.

— Powiem ci to tylko raz, Jack, i nie zartuj¢. To, czego nie wiem — moéwit Ennis —
to wszystko, czego nie wiem, mogtoby cig usmierci¢, gdybym to poznatl.

— No to postuchaj — odpart Jack — co ja ci powiem tylko raz. Musisz wiedzie¢, ze
moglo nam si¢ zy¢ dobrze razem, moglismy mie¢ cholernie dobre zycie. Ale ty tego
nie chciales, Ennis, wigc pozostata nam tylko Brokeback Mountain. Wszystko jest
na tym zbudowane. To wszystko, co mamy, moj chlopcze, pieprzone wszystko, wigc
mam nadzieje, ze to przynajmniej wiesz, jesli nie wiesz nic wigcej. Policz sobie, ile
czasu spedziliSmy razem przez te dwadzie$cia lat. Zmierz ta pierdolong krotka
smycz, na ktorej mnie trzymasz, | wtedy zapytaj mnie o Meksyk, a potem powiedz
mi, ze zabijesz mnie za to, czego pragng 1 prawie nigdy nic dostaj¢. Nie masz
najmniejszego pieprzonego pojecia, jak mi cigzko. Nie jestem taki jak ty. Mnie nie
wystarcza pieprzenie raz czy dwa razy w roku na duzych wysokosciach.
Wykanczasz mnie, Ennis, ty cholerny skurwielu. Zahuje, ze nie potrafie cie rzucié.



Cale lata tego wszystkiego, co nie zostalo powiedziane 1 czego powiedzie¢ si¢
nie da — wyznania, obietnice, wstyd, poczucie winy, leki — uniosty si¢ wokot nich
niczym ogromne, zimowe obtoki pary z goracych zrédet. Ennis stat jak trafiony
prosto w serce, twarz zszarzata i pobruzdzona, skrzywiona grymasem, oczy
zamknigte, pigsci zacis$nigte, wreszcie nogi ugiety si¢ pod nim i padt na kolana.

— Jezu — zawotat Jack. — Ennis. — Zanim jednak zdotat wysias¢ z pick-upa, nie
wiedzac, czy ma do czynienia z atakiem serca czy tez z atakiem furii, Ennis stal juz
ponownie na nogach 1 tak jak druciany wieszak wyprostowany po to, zeby otworzy¢
nim zatrzasni¢te drzwi auta, wyginamy z powrotem, by przywroci¢ mu pierwotny
ksztatt, tak oni dwaj przywrocili sprawom poprzedni stan, bo przeciez nic z tego, co
mowili, nie byto nowoscia. Nic si¢ nie skonczyto, nic nie rozpoczeto, nic nie zostato
rozwiazane.

To, co Jack pamigtat 1 do czego tgsknil w sposob, ktorego nie pojmowat 1 ktoremu

nie potrafit zaradzi¢, to tamta chwila sprzed lat, na Brokeback, kiedy to Ennis w
ciszy podszedt do niego od tytu, objat i przyciagnat do siebie, ten jego uscisk
zaspokajat jaki$ trawiacy ich obu 1 nie majacy nic wspolnego z seksem gtod.

Stali tak dlugo w czerwonawym, migotliwym blasku ogniska, ich ciata
rzucaty na skate pojedynczy stup cienia. Minuty mijaty, odmierzane tykaniem
zegarka w kieszeni Ennisa, trzaskiem zweglajacych si¢ patykow. Przez warstwy
goracego powietrza falujacego nad ogniskiem przebijaty gwiazdy. Ennis oddychat
powoli 1 spokojnie, pomrukiwat, kotysat si¢ delikatnie posrod sypiacych sig iskier, a
Jack, oparty o niego, czut rowny rytm jego serca, wibracje wywolane
pomrukiwaniem niczym stabiutki prad i tak, stojac, zapadl w sen, ktory nie byt
prawdziwym snem, tylko jakim$ niezwyktym stanem, pot snem, po6t jawa, 1 dopiero
Ennis, przywotawszy zapamigtane z dziecinstwa, z czasow sprzed $mierci matki,
nieuzywane, ale nadal uzyteczne powiedzonko, odezwat si¢: ,,Czas walna¢ si¢ w
siano, kowboju. Muszg si¢ zbiera¢. Rusz sig, bo §pisz na stojaco jak kon”, potrzasnat
nim, popchnat 1 odszedl w ciemnos¢. Jack styszat, jak brzeknely przy wsiadaniu jego
ostrogi, dobiegly go stowa ,,do jutra”, charakterystyczne parsknigcie konia, stukot
kopyt na kamieniach.

Juz pdzniej 6w senny uscisk utrwalit si¢ w jego pamigci jako ten jedyny
moment prawdziwego czystego szczgscia, ktory taczyt ich odrgbne 1 pogmatwane
losy. Nie macito tego nic, nawet Swiadomos¢, ze Ennis nie objat go, stojac z nim
twarza w twarz, bo nie chcial ani widzie¢, ani czu¢, ze to wilasnie jego trzyma w
ramionach. By¢ moze, pomyslat sobie, tak naprawde nigdy nie posungli si¢ dalej. A
niech tam, niech tam.

Ennis przez wiele miesigecy nie wiedziat o wypadku, az do czasu, kiedy pocztowka,
ktora wystal do Jacka z informacja, ze listopad pozostaje jedyna mozliwoscia,
wrocila ze stemplem ADRESAT NIE ZYJE. Zadzwonit na numer Jacka w



Childress, co wczesniej zrobit jedynie raz, kiedy Alma si¢ z nim rozwiodta 1 Jack
wtedy nie zrozumiat, jaki byt powod jego telefonu i na prozno przejechat te tysiac
dwiescie mil na pdinoc. Bedzie dobrze, Jack podniesie stuchawke, musi ja podnies¢,
mys$lat. Ale tak si¢ nie stato. Odezwala si¢ Lureen i spytata kto? kto taki? A kiedy
powtdrzyt, kim jest, odpowiedziata spokojnym glosem, owszem, Jack na boczne;j
drodze pompowat koto i wystrzelita mu opona. Byta pewnie wadliwa. Wyrzucona
sifa eksplozji obrgcz uderzyta go w twarz, strzaskala nos 1 szczgke, pozbawita
przytomnosci. Nim wreszcie kto$§ tamtedy przejezdzat, Jack utopil si¢ we wlasnej
krwi.

Nie, pomyslal Ennis, dopadli go z tyzka do opon.

— Jack cig wspominal — powiedziata. — Jeste$ jego kumplem od we¢dkowania czy
polowania, tyle wiem. Dalabym ci zna¢, ale nie bardzo wiedziatam, jak si¢ nazywasz
1 gdzie mieszkasz. Wigkszo$¢ adreséw swoich przyjaciot Jack trzymat w gtowie. To
okropne. Miat zaledwie trzydziesci dziewig¢ lat.

Przepetnit go ogromny smutek tych pdinocnych rownin. Nie wiedzial juz, jak
byto, tyzka do opon czy prawdziwy wypadek, krew zalewajaca mu gardto 1 nikogo,
kto by go obrdcit na bok. Poprzez szum wiatru styszal, jak stal odtupuje kos¢,
styszat pusty dzwigk nieruchomiejacej obreczy.

— Tam jest pochowany? — Mial ochotg przeklina¢ t¢ kobiet¢ za to, ze pozwolita
Jackow1 umrze¢ na gruntowej drodze.

Cichy teksanski gtos saczyt si¢ po drucie.

— Postawili$my nagrobek Mawial, ze chce by¢ spopielony, a jego prochy maja by¢
rozsypane na Brokeback Mountain. Nie wiedzialam, gdzie to jest. Wigc go
spopielili$my, jak sobie zyczyt, jak méwig, potowa jego prochow zostata tutaj, a
reszt¢ wystalam rodzinie. Myslatam, ze Brokeback Mountain to miejsce, gdzie si¢
wychowal. Ale jak znalam Jacka, moze to by¢ jakie$s wymys$lone miejsce, gdzie
$piewaja drozdy, a z ziemi tryska whiskey.

— Ktérego$ lata wypasaliémy owce na Brokeback Mountain—wyjasnit Ennis.
Stowa wigzty mu w gardle.

— No c6z, powiedzial, ze to dla niego szczegdlne miejsce. Mys$latam, ze moze takie,
gdzie moze sig upic. Pi¢ sobie tam na gorze whiskey. Sporo pit.

— Jego rodzina nadal mieszka w Lightning Flat?

— A tak. Nie rusza si¢ stamtad az do $mierci. Nie miatam okazji ich pozna¢. Nie
przyjechali na pogrzeb. Skontaktuj si¢ z nimi. Przypuszczam, ze by docentili,

gdyby spetniono jego zyczenia.

Nie ulegato watpliwosci, ta kobieta byta uprzejma, ale miata lodowato zimny
glos.

Droga do Lightning Flat prowadzita przez wyludnione tereny wzdtuz co najmniej

kilku opuszczonych rancz, rozrzuconych na rowninie co jakie$ osiem, dziesi¢¢ mil,
zaros$ni¢te chwastami domy typaly pustymi oczodotami okien, resztki zwalonych
ogrodzen poniewieraly si¢ wokol. Na skrzynce pocztowej zobaczyt napis John C.
Twist. Ranczo bylo nedzne 1 niewielkie, prawie cale juz ggsto zaro$nigte



wilczomleczem. Bydto pasto si¢ zbyt daleko, zeby mogt stad oceni¢ jego stan.
Zauwazyt tylko, ze to herefordy. Ganek ciagnat si¢ na cata szeroko$¢ frontowe;
Sciany malutkiego, pokrytego brazowym tynkiem domu z dwoma tylko
pomieszczeniami na dole i zdwoma na gorze.

Ennis siedziat w kuchni z ojcem Jacka. Matka, postawna kobieta, poruszata
si¢ ostroznie, jakby dochodzita do siebie po jakiej$ operacji.

— Napijesz si¢ kawy, prawda? — spytata. — Kawalek placka z wisniami?
— Dzigkuje pani. Chetnie wypije kawe, ale za placek dzigkuye.

Stary siedzial w milczeniu, r¢ce ztozyl na obrusie, wpatrywat si¢ w Ennisa
gniewnym spojrzeniem czlowieka dobrze zorientowanego w sytuacji 1 Ennis od razu
zauwazyl, ze to jeden z takich, co to zawsze musza przewodzi¢ w stadzie. W
zadnym z tych dwojga nie widziat nic z Jacka. Nabrat powietrza w ptuca.

— Czuje sig¢ okropnie, jesli chodzi o Jacka. Nawet nie potrafi¢ tego wyrazi¢. Znalem
go od dawna. Przyjechatem, zeby powiedzie¢, ze jesli chcecie, to zabiorg jego
prochy tam, na Brokeback Mountain, gdzie, jak mowi jego zona, chciat, zeby byty
rozsypane. | bedzie to dla mnie zaszczyt.

Zapadto milczenie. Ennis odchrzaknat, ale nie powiedziat nic wigce;.

— Wiesz co — odezwat si¢ starzec — ja wiem, gdzie jest ta gora Brokeback. A
jemu si¢ wydawato, ze jest za wazny, zeby legna¢ na rodzinnej kwaterze.

Matka Jacka zignorowata jego stowa.

— Przyjezdzat tu co rok — powiedziata — nawet po tym, jak si¢ pozenit w
Teksasie, 1 przez tydzien pomagal swojemu tacie na ranczu, naprawial bramy, kosit
trawg 1 w ogole. Nie zmienitam nic w jego pokoju od czasu, kiedy byt chtopcem, 1
wydaje mi si¢, ze mu to odpowiadato. Mozesz tam wejs¢, jesli zechcesz.

— Tutaj nie moge znalez¢ nikogo do pomocy — rzucit gniewnie ojciec. — ,,Ennis
del Mar”, Jack méwil, ,,kiedy$ przywioze go ze soba 1 obaj doprowadzimy to ranczo
do takiego stanu, jak trza”. Cosik mu si¢ platalo po gltowie, ze si¢ obaj tu
przeprowadzicie, wybudujecie dom z bali i pomozecie mi prowadzi¢ to
gospodarstwo, 1 postawicie je na nogi. Potem, tamtej wiosny, mial tu przywiez¢
jakiego$ innego, wybudowa¢ dom i prowadzi¢ ranczo, to byt jaki$ jego sasiad z
Teksasu. Umyslit sobie, ze rozstanie si¢ z zong 1 osiadzie tutaj. Tak gadat. Ale jak z
wigkszosci pomystow Jacka, z tego tez nic nie wyszlo.

No wigc teraz juz wiedzial, ze to byta tyzka do opon. Wstal, powiedzial, jasne, ze
chciatby zobaczy¢ pokdj Jacka, przypomniat sobie jedna z opowiesci Jacka o ojcu.
Jack byt obrzezany, a jego ojciec nie; zaniepokoito to chiopca, ktory odkryt te
anatomiczng réznic¢ w trudnym dla siebie momencie. Miat jakie$ trzy czy cztery
lata, opowiadat, ciagle si¢ sp6zniat do toalety, mocowat z guzikami, z sedesem, byto
mu za wysoko 1 w rezultacie czgsto oblewal wszystko wokoét. Ojciec si¢ wsciekat, a
ktoregos razu wpadt w furie. ,,Chryste, obit mnie bezlito$nie, powalil na podtoge,
tlukt pasem. Mys$lalem, ze mnie zatlucze. A potem méwi: Cheesz wiedzied, jak to
jest, kiedy sie¢ leje na wszystko dookota? Ja ci pokazg, jak to jest, i wyciaga swojego
1 sika na mnie, potem rzuca r¢cznik 1 kaze wyciera¢ podtoge, Sciagac ubranie 1 praé
je w wannie, recznik tez, a ja si¢ dr¢ 1 beczg. Ale kiedy mnie obsikiwal, zobaczytem,
ze ma tam troch¢ wigcej niz ja. Zauwazylem, ze skroili mnie inaczej, tak jakby
komus przycigto ucho czy naznaczono pigtnem. Po czyms$ takim nie szto si¢ juz



dogadac”.

Pokdj, u szczytu stromych schodow, ktére byto trzeba pokonywac ich
wlasnym szczegdlnym rytmem, okazal si¢ malenki 1 duszny, przez umieszczone po
zachodniej stronie okno bito do wng¢trza bezlitosne popotudniowe stonce, zalewajac
blaskiem stojace przy $cianie waskie chtopigce t6zko, poplamione atramentem
biureczko i drewniany fotelik, wiatrowke w recznie wystruganym uchwycie nad
t6zkiem. Okno wychodzito na biegnaca na potudnie zwirowa droge 1 Ennisowi
przyszto na mysl, ze w calym okresie dorastania byta to jedyna droga, jaka Jack
znat. Do Sciany obok t6zka przyczepiona byta wycigta ze starego czasopisma
fotografia jakiego$ ciemnowlosego gwiazdora filmowego, ktorego skora z latami
przybrata purpurowor6zowa barweg. Styszat, jak na dole matka Jacka odkreca wodg,
napetnia czajnik, stawia go ponownie na kuchence, sttumionym glosem zadaje
staremu jakie$ pytanie.

W plytkiej wnece, oddzielonej od reszty pokoju wyblakta kretonowa zastonka
na sznurku, tkwit poziomo drewniany pret. Na drucianych wieszakach wisiaty
porzadnie ztozone dwie pary uprasowanych na kant dzinséw, na podtodze staly
znoszone kowbojki, ktére wydaly mu si¢ znajome. W pdinocnej §cianie wngki, za
niewielka wypukloscia, miescita si¢ skrytka, a w niej, na gwozdziu, wisiata
zesztywniata od nieuzywania koszula. Wziat ja do reki. Stara koszula Jacka z
czasow Brokeback. Wyschnigta krew na re¢kawie byta krwia Ennisa, z rozbitego
nosa, kiedy to ostatniego popotudnia na gorze Jack w jakim$ wygibasie podczas
mocowania walnat go w nos kolanem. Tamowal mu wtedy t¢ krew, ktora byta
dostownie wszedzie na nich obu, rekawem swojej koszuli, ale nie trwato to dtugo,
poniewaz Ennis zamachnat si¢ nagle 1 pozbawil przytomnos$ci swojego aniota
mitosierdzia, ktéry opadt na ziemie jak dziki gotabek ze ztozonymi skrzydtami.

Koszula wydata mu si¢ nienaturalnie cigzka 1 wtedy zauwazyt, ze tkwi w niej
druga, z rekawami wsunigtymi starannie w rekawy koszuli Jacka. Byta to jego
wlasna kraciasta koszula, gdzie$ zapodziana, jak sadzil, dawno temu w jakiej$
pralni, jego brudna koszula, z rozerwana kieszenia, z brakujacymi guzikami,
ukradziona przez Jacka i ukryta we wnetrzu jego koszuli, obie razem jak dwie skory,
jedna w drugiej, dwie w jednej. Wtulil twarz w tkaning, wdychat powoli powietrze
ustami 1 nosem, z nadzieja, ze poczuje najstabsza cho¢by won dymu i gorskiej
szalwii, 1 tego stono-stodkiego zapachu Jacka, ale nie byto tam nic, tylko jego
wlasna pamig¢, przywotywana moc Brokeback Mountain, z ktérej nie pozostato nic
oprocz tego, co trzymat teraz w rgkach.

Ostatecznie przewodnik stada nie pozwolil mu zabra¢ prochow Jacka.

— Wiesz co, mamy tu rodzinne groby i tam ci on spocznie — oznajmit.

Matka Jacka stata przy stole, ostrym zabkowanym narz¢dziem usuwata
gniazda nasienne jablek.
— Przyjedz jeszcze kiedy§ — powiedziata.

Podskakujac na nieréwnej jak tara drodze, Ennis minat wiejski cmentarzyk,
ogrodzony obwistym drutem malenki kwadrat prerii, kilka groboéw ustrojonych



jaskrawymi plastikowymi kwiatami 1 za nic nie chcial przyja¢ do wiadomosci, ze
Jack tam spocznie, pochowany na tej zatosnej réwninie.

VV sobote, kilka tygodni p6zniej, wrzucit wszystkie brudne konskie derki od

Stoutamire'a na skrzyni¢ potcigzaréwki 1 zawiozt je do myjni samochodowe;j, gdzie
sptukat je silnym strumieniem wody pod cisnieniem. Kiedy mokre czyste derki
znalazty si¢ z powrotem w samochodzie, wszedt do sklepu Higginsa z upominkami i
zatrzymat si¢ dluzej przy stojaku z pocztéwkami.

— Czego szukasz, Ennis, ze tak tam migdzy nimi grzebiesz? — spytata Linda
Higgins, wrzucajac ociekajacy kawa filtr do pojemnika na $mieci.

— Widokowki z Brokeback Mountain.

— Tej w hrabstwie Fremont?

— Nie, tej na pdinoc stad.

— Tych nie zamawiatam. Poczekaj, wezme liste. Jak je maja, to zamowig ci setke. |
tak muszg tu mie¢ wigcej pocztowek.

— Jedna mi wystarczy — powiedziat Ennis.

Kiedy nadeszta — za trzydziesci centow—powiesit ja w swojej przyczepie, w kazdy
jej rog wcisnal mosigzna pinezke. Pod nig wbit gw6zdz, a na tym gwozdziu powiesit
druciany wieszak z dwiema starymi koszulami. Cofnat si¢ 1 przez piekace tzy
spogladal na t¢ kolekcje.

— Jack, przysiggam... — zaczat, chociaz Jack nigdy nie prosit go o zadne przysiggi,
a 1 sam tez nie nalezat do tych, co je sktadaja.

Mniej wigce] w tym wilasnie czasie Jack zaczal pojawia¢ mu si¢ w snach, taki,
jakiego pierwszy raz zobaczyt, z krgconymi wlosami, u§miechnigty, z wystajacymi
zgbami, rozprawiajacy o tym, jak to trzeba wreszcie stana¢ na nogi i pokierowac
swoim zyciem, ale byta tam tez puszka fasoli z wystajaca tyzka, ledwie utrzymujaca
si¢ na ktodzie drewna, wszystko to w krzykliwych kolorach 1 ksztaltach jak z
kreskowek, co dodawato tym snom jakiejs zabawnej obscenicznosci. Ta tyzka
bardzo przypominata tyzke do opon. Budzil si¢ czasem albo ogarnigty zalem, albo z
tamtym dawnym uczuciem radosci 1 ulgi; zdarzato sig, ze miat mokra poduszke,
kiedy indziej przescieradto.

Migdzy tym, co wiedzial, a tym, w co starat si¢ wierzy¢, istnial pewien
rozziew, ale nic na to nie mozna byto poradzié, a jesli nie mozna czego$ zmienic,
trzeba z tym zy¢.



